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Mvnjun tov Ociov IlavAov ToU
Onpaiov kai tov Ociov Ilatpog Nuwv
Twavvov, Tov 61 Xp1oTov MTWX0U,
06 kai KaAvpitng

EwOwvov EvayyéAov O (Twavvnv k’ 19-31)
Katapaoiou trg Ynanavtng
Xépoov apvocotdkov médov 1jAlog, €memOAevoe TMOTE
TELXOC YO ETAYN, EkatéowBev VOWE, Aa@ MelOMOVTOTOQOVVTL,
kat Oeagéotws péAmovtr Aowpev 1@ Kvuolw: évdoiws yap
0eddEmotal

woel

ToO otegéwpa, twv émi ool memolfoTwyV, otepéwoov Kople v
ExxAnotav, v éktjow @ Tiplio oov alpatt.

ExaAvpev ovgavovg, 1) agety cov XQoTé g KBwtod Yoo
mEoeABwV, 100 aylkopatds oov, TS apBégov Mntedc, év @
va@ NG d0&NC 00, WPONG WS PEEPOS AYKAAOPOQOVUEVOS Kol
EMAN QWO T MAvTa, TG ONG alvéoewg.

Q¢ eldev Hoalag ovpPoAikac év Bgove Emnpopévep Oedv, O’
AyyéAwv d6ENG dogupogovevov, @ TdAac! ¢Boa, £ywr TEO Yo
eldov owpatovpevov Bedv, QwTOg AveoméQov, Kal elonvng
deomolovta.

'EBénoé ooy, dwv 6 Ipéofug, toig 0pbaAuois 10 cwtroov, 0
Aaoic éméotn Ex @eob Xplote ov Oedg pov.

¢ tov év mugl dgooicavta, Iladag OeoAoyrjoavtag, kal
IMagBévw axnodtw évownoavia, Oeov Adyov Uuvolpev,
evoePac peAwdobvtes EvAoyntog 6 @edg, 6 twv Iatéowv
NHOV.
Alvoopuev, eDAoyovuev kal mpookvvovuey Tov Koprov.
Aotéktw Mool évwbévteg, ol Beooefeinc mooeotwteg Neaviat,
T @AoyL d¢ ur) Awpnbévteg, Oelov Dpvov éueAnov: EvAoyeite
navta ta €gya tov Kvplov, kat Omepuiboite, €l mavTag tovg
ALOVAC.
Ev vOHw oKX Kal YOARUATL, TOTIOV KATdWUEV ol Tiotol tav
&poev TO TNV unitoav daxvotyov, &yov Oe@: dO0 MEWTOTOKOV
Adyov, Tlatpdog avapxov Yidv, mpwrtotokovpevov Mntoi,
ATELQAVOQW HEYAAVVOLEV.

E€amoateidaglov tov Ayiov
Itwxos wg aAdoc 6 Adlapog, moooekaptégels ‘Oote, TtV
YEVVNTOQWV MUAWOL oTevoxweovuevog Ilatep, puod kaAvpn
ndvoope: dAA’ ebgeg VOV evQUXwEov, TV HET AyyéAwv
OKVWOLV, KAl TV Ayilwv anavtwy, év ovgavoig Twdvvr.

AmoAvTikiov AvaoTAGLUOV

15 janvier 2023

Mémoire de notre Saint Peére
Paul de Theébes et notre Saint
pere Jean le Calybite,
le pauvre en Christ
9¢me Evangile des Matines (Jn XX 19-31)

Catavasie de la Rencontre de notre Seigneur

Jadis le soleil atteignit la terre ferme enfantée par I'océan; comme en
deux remparts 1'eau se figea de chaque part en faveur du peuple
cheminant et pour Dieu psalmodiant: Chantons pour le Seigneur,
car il s'est couvert de gloire.

Soutien de ceux dont l'espoir repose en toi, affermis ton Eglise,
Seigneur, que tu as acquise au prix de ton sang.

O Christ, tu as couvert les cieux de ton renom, de ta louange fut
rempli l'univers, car tu sortis de la Mere immaculée comme de
I'arche de ta sainteté, et comme un enfant que l'on porte sur le bras
tu as paru dans le Temple de ta gloire.

Isaie, voyant en image sur le trone élevé le Dieu de gloire escorté par
les Anges, s'écria : Je suis perdu, car j'ai vu le Dieu incarné, lumieére
sans déclin et prince de paix.

Le Vieillard, contemplant de ses yeux le salut que pour les peuples
tu préparais, s’écria : 6 Christ, tu es mon Dieu.

Toi qui dans la fournaise couvris de rosée les Jeunes Gens bénissant
le Seigneur et choisis pour demeure la Vierge immaculée, nous te
louons comme Verbe et chantons : Dieu de nos Peres, Seigneur, tu
es béni.

Jetés dans le feu ardent sans que la flamme leur fit aucun mal, fermes
dans leur piété, les Jeunes Gens chantaient un cantique divin:
Bénissez le Seigneur, toutes les ceuvres du Seigneur, exaltez-le dans
tous les siecles.

Dans I'ombre et 1'écriture de la Loi, fideles, nous voyons le mystére
préfiguré : Tout enfant male qui ouvre le sein doit étre consacré au
Seigneur ! Fils premier-né, Verbe du Pere éternel et premier-né d'une
Mere vierge, nous te magnifions.

Exapostialire du Saint
Comme un autre Lazare tu enduras la pauvreté, vénérable Pere,
devant le seuil de tes parents dans I'étroitesse de ta cabane, saint
Jean ; mais désormais tu as trouvé avec les Anges le tabernacle
spacieux en compagnie de tous les Saints dans les cieux.

Tropaire de la Résurrection

AyyeAkal DUVAHELS €TTL TO PVIUA 00V, Kal ol puAdooovteg  Les puissances célestes apparues a ton sépulcre, les gardes

amnevekpowOnoay, kat lotato Mapia év t@ tdew, Cntovoa 1o

resterent comme morts ; Marie debout dans le tombeau



axoavtov cov cwpa. EokvAevoag tov Awdnv, un mewpaocOeis  cherchait ton corps tres pur. Tu as dépouillé les enfers sans

U7 avTov, vrvnoag ) IapBévw, dweovuevog v Cwny,

0 avaotag €k Twv vekpwv, Kvgte d6Ea ool
AmoAvrtikiov Tov Ayiov
Ex Poépouvg tov Kvglov, érmumoOnoag Oeoupws, ToOv
KOOHOV KATEALTIES, KAL TX €V KOOHUW TEQTIVA, KALIOKNOAS
aolotar émnéag TV kKaAOPNV, TEO MLAWY OWV YOVEWY,
£€0pavoag TV datpudvwy, tag evédoag Iappakag: do oe
Twdvvn Xolotog, a&iwg €doEaoev.
Kovrtaxkiov
‘O pnroav maEeVIKNV AyLAoAS TQ) TOKW OOV, KAl XELQOG
TOU LUHEV eVAOYNOAS WG ETRETE, TEOPOATAG KAl VOV
éowoag NUag Xowote 0 BOedc. AAA’ elprjvevoov Ev
TOAEHOLS TO TOAlTEVH, Kal kpatalwoov Baowlelg obg
Nydnnoag, 6 Hovog PLAGvVOQwTOoG.
Amnootorog KoA (v 4-11)
AdeAgol, tav 6 Xowotog paveowo), 11 Cwr) DH@V, ToTE
VUEC oLV avt@  @avepwOnoecBe €v  dO&n.
Nexpwoate ovv T péAN T €ml TG YNG, moQvelav,
axabapolov, mabog, Embvplav  kaxnv, Kai
nAeoveliav ftig €otiv eldwAoAatola, O & €oxetal M
00YT1) ToL ®e0v €7l TOLS VIoLG TG Ameldelag €v oig kai
vuels mepLematroaté mote Ote €Cnte v avtois. Nuvi d¢&
amo0eoOe kal vUelg T TAvTa, 00y, OLUOY, Kakiav,
PAacenuiav, aloxooAoylav ék TOL OTOHATOS VU@V U1
PevdecOe el AAANAOLVS, ATEKOVOAEVOL TOV TIAAXLOV
avOowrov oLV TAlg TMEAEETLY avTOV, Kat évduodpevol
TOV VEOV TOV AVAKALVOUHEVOV €lG EMyVwoLv kat’ elkdva
TOU KTioavtog avtdv, 6mov ovk évi ‘EAANV kat Tovdaiog,
TLEQLTOUT] Kal dkgoPuotia, Baopagog, XkvONG, dovAog,
EAev0eQog, AAAX T TAvVTa Kl €v Ttaot XQLoTog.
EvayyéAov kata Aovkav (10’ 12-19)

Kol

Vv

en étre éprouvé et Tu es allé au-devant de la Vierge en
donnant la vie. Seigneur ressuscité des morts, gloire a toi.
Tropaire du Saint
Ardemment des l'enfance ayant aimé le Seigneur, tu quittas le
monde et ses plaisirs et dans l'ascese te distinguas ; tu fixas ta
cabane devant le seuil de tes parents et les pieges des démons,
tu les brisas, bienheureux Jean ; c'est pourquoi le Christ t'a
justement glorifié.
Kondakion

Christ Dieu, Tu as sanctifié le sein virginal par ta nativité et,
comme il convenait, Tu as béni les bras de Syméon ; Tu es venu
et Tu nous as sauvés. Aussi pacifie ton peuple dans les

épreuves et fortifie ton Eglise bien-aimée, toi le seul ami des
hommes.

Epitre Col (I1], 4-11)

Freres, quand Christ, votre vie, paraitra, alors vous paraitrez
aussi avec lui dans la gloire. Faites donc mourir les membres
qui sont sur la terre, I'impudicité, I'impureté, les passions, les
mauvais désirs, et la cupidité, qui est une idolatrie. C'est a cause
de ces choses que la colere de Dieu vient sur les fils de la
rébellion, parmi lesquels vous marchiez autrefois, lorsque vous
viviez dans ces péchés. Mais maintenant, renoncez a toutes ces
choses, ala colére, a I'animosité, a la méchanceté, a la calomnie,
aux paroles déshonnétes qui pourraient sortir de votre bouche.
Ne mentez pas les uns aux autres, vous étant dépouillés du vieil
homme et de ses ceuvres, et ayant revétu I'homme nouveau, qui
se renouvelle, dans la connaissance, selon l'image de celui qui
I'a créé. Il n'y a ici ni Grec ni Juif, ni circoncis ni incirconcis, ni
barbare ni Scythe, ni esclave ni libre ; mais Christ est tout et en
tous.

Evangile Lc (XVII, 12-19)

T koo éxelvw, eloepxopévov tov Inoov &eig Tva kKunv
anmvtnoav avT@ déka AeTol avOpEeg, ol éoTnoav TOEEwWO eV,
Kal avtol noav @wvnyv Aéyovtec: Tnoov émotata, éAénoov
NUac. kat Wwv eimev avtoic' TlogevOévteg Emdeilate
£QUTOVG TOLG LEQEVOL KAl €YEVETO €V T VMAYEW aUTOVG
éxabaplobnoav. eig d¢ ¢ avtwy, Dwv Ot 10N, véotoee
HETA PWVTG HeYAANg dofalwv tov Oedv, kal émeoev Emi
TEOOWTIOV TIARAX TOUG TOOAS AVTOL €VXAQLOTWV AVTQ" Kal
avTog NV Zapaeltns. anokplOeic d¢ 6 Tnoovg eimev: Ovyl ol
déka EéxaOaploOnoav; ol d¢ évvéa mov; ovy eLEEOMOAV
vrooteéPavteg dovval dOEav T Oeq el pn 0 dAAoyevrg
o0ToG; Kal elmev avT@Q Avaotag ToEevOoL' 1) THOTIS OOV
oéowké o¢.

En ce temps-la, Comme il entrait dans un village, dix
lépreux vinrent a sa rencontre. Se tenant a distance, ils
éleverent la voix, et dirent: Jésus, maitre, aie piti€¢ de nous!
Des qu'il les eut vus, il leur dit: Allez vous montrer aux
sacrificateurs. Et, pendant qu'ils y allaient, il arriva qu'ils
furent guéris. L'un d'eux, se voyant guéri, revint sur ses
pas, glorifiant Dieu a haute voix. Il tomba sur sa face aux
pieds de Jésus, et lui rendit graces. C'était un Samaritain.
Jésus, prenant la parole, dit: Les dix n'ont-ils pas été
guéris? Et les neuf autres, ou sont-ils? Ne s'est-il trouvé
que cet étranger pour revenir et donner gloire a Dieu? Puis
il lui dit: Leve-toi, va; ta foi t'a sauvé.
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